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15 Abril de 1922 GLADYS WALTON
hermosa actriz de la Universal y Programa Verdaguer 10 cénts.
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LaS dé.. , ,~ .memorias'
El pctro-èstièlld de la <Universal>.

1 - .t
,En el nÚ.J:TIero pasado habla- talento, r?~stra voc<¡.ción,. nues- I qu

mos del preclOsq e1emento e ,1f<I¡S~.F@a;I!f@s~ tenían un qt¡.
par.a la einernat ,,~il; ,. '~o ill\:1¡g'!ltr~:..~ ·,~t'hi.lW~~~n: la pista.
artista, Procede (')$( !Ji ~c~,'¡El0~4'~Cbh fe.~,êl~'satfbl o de la ci-
tamente si, en s, Ula.à; l10 edi,-e, n¡!Fp.ittqgr~f~.a,.rY,r c{lf'li I uso l'er-
cásemos' un esp ció, RH:\éji.tfè¿Nrliè: '1i,¡.i¡J:Jf¡'te ry[~b.t(¡fdante que el sép-
liJ.uestr~ I revista,' tr:',,*,i-\l'~j;!¡ !l!l,ê. (t~.rAi<Y~, ..An estros mé-
«ases de la pan !'la.! E'ero; en r,Itos,--rPJ,J.estJ;o ,[lOnZO, e. se alar-
vez de hacer p sonal@rM3u\n.g'l per\íiÏiihè,1{1~Jlil,Os.. , na . exhibí-
estudíç sobre la' 68' ~. '&11 m%rn'" ampba y más suave
peciales artistas, en, él cual, con- '. '
tra nuestra voluntad, podían, ser
in \t r o.d u c'i d a s Ïl¡.efaditudes,

errores graves donde quizás
nq~stra fantasia .podria desarro-: ¡
llarse, parécenos más serio, y,
también, más agradable y de me-
jor sabor, publicar las memorias
que, con destino exclusivo ,a CI-
NE-REVISTA, han sido escritas
por .la estrella más brillarrte de
ese original mundo antistico :
Brownie, el simpático Brownie,
De la Universal, el perro cuya'
talento iguala a los más altos ta-
.1fntps cinematográficos. Las me-
.rnorias que él, a petición nuestra,
.envió, fueron ligeramente corre-
.~ida.g ,por nuestros redactores.
N o 'crean ustedes que modifica-
mos nada, fuese lo que fuese, en
.el sentido o en sus revelaciones.
'j,~o! Nos limitamos a lavar su
prosa, "tal vez confusa y opaca,
y a poner en ortografía común
'su ortografía un poco... canina .
. .Asi empiezan las' memorias .de
-Brownie :

. "Debo declarar, antes que na-
.da, que pertenezco a una fami-
lia de artistas, que corre por mis
venas la sangre de "Ton Black"
mit1'isábuelo" que conquistó .la

.gloria mundial, trabajando con,
el, célebre domador Anselm Ther
'vew. Entre nosotros, los ani-
"males que ustedes insisten en
.llamar . irracionales, ~l hecho de
.ser artrstas nos permite ser con-
.siderados corno de una élite ab-
solutamente . aparte; formamos
Ul'l.t" especie .de aristocracia. Pero,
antiguamente, ser artista querrá
decir : artista de circo. Nuestro

..

Von Stroheim, Heude Geor~e y el simpiiti¿o «Brownie»
•• li .1,1 ,

en ~~sposas ,imprudentes>



dores son, 'casi siempre, unos
egoístas miserables que, para
conseguir que nuestros cuerpos
se amolden a las habilidades que
ellos desean y que les valen una
fortuna, no dudan en martirizar-
nos bárbaramente. Segundo, por-
que el trabajo de la pista es di-
recto para el público' y tiene que
ser' repetido todas las noches. Y
tercera: porque nuestra existen-o
cia de artista de circo tiene algo
de saitimbantesco y de miseria.
Fáltanos comodidades y todos los
encantos de la vida moderna.

En la cinematografía, el caso
es otro: los directores y los met-
teurs en scene considérannos co-

.rno debemos ser considerados, y
jamás intentan emplear la fuerza
o los malos modos para hacernos
comprender ,huestros papeles.
Además, los trabajos que nos
encargan tienen algo de intelec-
tual, y no es a diario ni lo mis-
mo siempre: trabajamos de días
a días y nuestras misiones nunca
tienen los mismos caracteres. Y,
finalmente, nuestra vi-da en los
talleres es cómoda, casi lujosa y
ella sólo se diferencia de la de
algunos artistas en que, ellos ter-
minando la pose, se recogen a sus
casas, y nosotros nos quedamos
en el taller.

En lo que a mí se refiere, vivo
al lado del "Studio" núm. 3 de
la Universal, en un alto y largo
cuarto donde cuatro o cinco al-
mohadas aguardan mi cuerpo
principesco. Me despierto . habi-' Muchas, veces me acompaña en
tualmente a las cinco de la ma- estas excursiones, cuando tarn-
ñana, cuando los obreros noctur- biéi. está libre, mi amiguito Ba-
nas- se recogen a sus casas. Me by Peggy, y, entonces, los dos ju-
despierto y hago oir mi voz. Mi- gamos alegremente, hasta la no-
nutos después, aparece el criado che.
encargado de cuidarme y me abre
la puerta, Durante dos o tres
horas corro en libertad por los
interminables terrenos de la
"Universal", que son, de cierta
manera, un poco míos también.
A las ocho, entro eri el "studio"
núm. 3, que es especialmente
destinado a las Century Come-
dies, a qire tengo el honor- de
pertenecer. Si es día en que, yo
debo intervenir en cualquier es-
cena de película, me quedo en el
"studio" toda la mañana y toda
la tarde y al "studio" vienen .a
traer mis comidas que son siem-
pre abundantes y delicadamente
preparadas. Si no tengo nada

"que hacer, vuelvo a pasear, a co-
rrer, durante todo el día, por los
jardines de la Universal, hasta
-que llega la hora de ser de nue-
yo encerrado en mi habitación.

4

UN VISITANTE ILUSTRE I.
l'1r. JEAN WALL, de la «l.Inivcrsal Film l'1fg~¡.que es por unos días,

nuestro visitante, en Barcelona

directores de la casa de Phila-
delphia "Lubin". Mi abuelo fué
popularísimo 'en los Estados
Unidos bajo el nombre de ,"Re-
Iy" y su creación en "El terre-
moto de 18I3" puede ser consi-
derada como genial. Tuvo varios
hij os, y uno de ellos, aquel que
-después debía ser mi padre, fué
comprado por el coronel Selig,
que, por- aquel entonces' andaba
,coUeccionandb grandes cantida-
des de animales para sus "films"
de la selva. Mi padre hacía siem-
pre de compañero de explorado-
res y acabó por morir mordido
por un tigre, en "La bella salva-
je", dejándome entonces en la
horfandad. 'Sü muerte fué muy
sentida por todos los que 10 co-
nocían. Cuando tuve tres años,
los directores de la "Selig" vie-
ron que mi género de trabajo no
iba bien con su producción y me '
vendieron por cinco mil dollars
a la casa "Universal". Tengo la
seguridad que hay muchos hom-
bres en el mundo por los cuales
nadie daría tanto dinero ..."

***
Como ya os dije; mit1'isabt~e-

lo, era ya artista, y desde enton-
ces, todos lo's miembros de nues-
tra familia se dedican al arte.
Mi bisabuelo, que fué llevado
hacia _Francia, en los últimos
años, fué comprado por la casa
"Pathé" y con él empezó la se-
rie de los ases de la pantalla.
Las películas que hacían enton-
ces eran de una técnica primiti-
va, y su casi única misión" en
todas .las películas, era perseguir
y acabar por romper la parte
trasera de los pantalones de los
artistas-hombres, hasta que apa-
reciese la, camisa. Trabajó mu-
chas veces con Max 'Lindel'.

Mi abuelo fué vendido poco
después de nace!', por la casa
"Pathé", 'al americana Osear La-
rens, que era entonces uno de los

..~------------~---------------------~
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CINE-REVISTA

,tOS SECRETOS DE LA CINEMATOGRAFÍA

B
E'
S
O

S
COMO SE'BE~A .. SUS CARACTERÍSTICAS .. SU TÉCNICA

Los besos cinematográficos pri- los italianos y a los propios ame-
anitivos eran unçs besos tímidos" ricanos, tuvo como sus supremos
unos besos de novio o de her- intérpretes y perfeccionadores a
mano : faltábales ardor, vida, en- los artistas de la casa N ordisk,
tusiasmo. Eran unos besos de tea- de Copenhague. ¿ Quién no se
tro, en que los artistas hacían ún acuerda de los besos con que el
movimiento de labios muy lejos fallecido ' Psylander o el simpá-
-de la carne. Eran besos púdicos tico Rob- Dineson -eran premiados
-que se daban en el aire. por la heroína, al terminar las

Entretanto aparecieron los ale- películas? Los besos., verdaderas
manes, con unos besos exagera- obras primas de amor cinemato-

"dos, casi imposibles de ser vistos gráfico, atraían, sólo por sí, todo
por los. jóvenes; unos besos mal un público. N os acordamos de
intencionados y que, cuando es- haber oído decir entonces, a jó-
capaban a las tijeras de la cen- venes casaderas:
sura, eran recibidos con grandes -j Ah! N o hay besos como los
j. oh ! i oh! de admiración y de de la N ordisk ...
sorpresa por el público.

Los que dieron al beso cinema
tográfico su carácter definitivo,
los que crearon el beso en sus jus-
tas proporciones, fueron los da-
neses. El beso danés es un beso
sin exageraciones chocantes, pe-
ro con calor y con sinceridad ;
un beso cándido y gustoso; un
beso que se prolonga sin eterni-
zarse; beso que son dos bocas que
se acercan qiiietamente, sin con-
vulsiones; que se aprietan sin
morderse.

El beso que sirvió de mod~lo a

Hesperia es. al contrario: sus
besos tienen siempre algo de ma-
ternal; es un beso ardiente, sí,
pero reprimido, ligero, pasaj ero.
En compensación, los besos de
Italia A. - Manzini, son convulsos,
tempestuosos, son besos que de-
ben saber a sangre y que deben
dejar manchado de rojo el rostro
del artista a quien besan.

María Jacobini es una artista
del beso. Lo prepara a tiempo, 10
ornamenta, lo ilumina, le da co-
lor. Cuando su boca se une -a otra
boca, ese beso aparécenos en nues-
tro espíritu con la forma gráfica
de una flor.

* * ** * *
El beso americano es otra cosa.

Nacido, como el italiano, en la
escuela danesa, se descomplicá
aun más -ep. los labios de los ya1$.-
kees. El beso americana es un
beso rápido, un beso apresurado,
un beso de quien no tiene tiempo
para perder, un beso r1ara auto-
móvil de 60 HP o para expreso.

Las principales carecterísticas
de los besos americanos son las
siguientes .,

M arJJ Pickford. Sus besos son

Los italianos, verdaderos dis-
cípulos de los besos nordiskianos,
quisieron complicarlos, intelectua-
lizarlos. Los besos italianos ha-
cían escuela. Los besos de la Be r-
tini, por ej emplo, son besos que
parecen quemar y que absorben
el alma. Los besos de Menichelli,
son besos cortantes; sus labios,
para besar, se vuelven finos como
láminas de puñales. Borelli, besa
apretando su boca y dándole la
forma de un corazón.
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miniaturales, como ella. Son be-
sos sumisos; son besos de hij ita
obediente o de novia enamorada
y que acepta, con orgullo, el des-
potismo del hombre amado. Mary
Pickford besa siempre con los
brazos en alto y de puntillas.

Clara KimbaU Young es al
-contrario. Sus besos son orgullo-
sos; sus besos son siempre dados
como de limosna y en la punta
de los la-bias.

* * *

Priscilla Dean, sus besos re-
cuerdan a las gatitas. Son besos
irreprimibles; son besos mucho
tiempo ansiados' y contenidos,

Perla Blanca, besa con sinceri-
dad y con placer; sus "besos
son concienzudamente elaborados.
Perla Blanca, besando 'nos da
la vaga impresión de una' sacer-
dotisa cumpliendo un rito de una
religión de amor.

Norma _Talmadge, tiene unos
besos anémicos, muchas veces dis-
traídos. Diríase que besa por es-
píritu de imitación o por deber de
mujer amada, pero su alma: no
interviene por indiferencia; por
pereza, o quizá por debilidad'

I '
Margarita Fischer, besa' go-

losamente y sus besos deben ser
confeccionados por el mismo sis-
tema de los dulces de nata o de
crema ...

,

La Nov,ela .Romántica
ik •• -

publica hoy
" ILA FORJA

por L. López de Sáa
Mabel NM111and"besa de sor-

presa. Da la impresión de que

Y:;¡lry, Eubinsky

¡;ll¡ç~. , . Doiainc.
t 'I " -

Barcelona
" ...J.G~ncesionario:

I ~h'lUI $I e, ',I
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e I N E'-REV I.STA

Los más 'fan-
tásticos 'talleres
de catpintccio

por Magín Collboni

¿ Ustedes habrán pensado alguna
vez lo que deben ser los talleres
de carpintería en las grandes ca-
sas editoras de films? ¿ No es ver-
dad?

En 'la admirable organización
de 'esas empresas, nada es hecho
o construí do fuera de sus domi-
nios, De manera que,' desde el
mueble más insignificante, hasta
los Palacios que apar,ecen en una - -'
película - todo es planeado, rea- '
lizado y construido por la propia I pintería. Estos encargan a sus di-I sobre los croquis, El número de
casa editora, bujantes li!_realización gráfica de pintores empleados en la "Uni-

Esta sección especi,al es, casi odas los aspectos' de decoración versal" para este trabajo, es de
siempre, dirigida por un pintor, del futuro film" h<l;sta-sus mínimosl cuarenta y ocho, entre los cuales
un decorador, un escultor y un detalles, Los dibujos vuelven a la figuran los nombres de mayor
arquitecto. La "Universal," por dirección artistica para pasar por prestigio en el arte del decorado
ejemplo, cuenta en esa seecióri la censura. Aprobados los dibu- mundiaL
con' los siguientes artistas: Mac .jos, empieza la 'realización mate- Los accesorios plásticos, 'como
Strown, pintor con varios premios' rial. l las estufas monumentales, las ca-
en exposiciones interriacionales ; Los talleres de mobiliario', de la lumnas de mármol, las estatuas,
Charles Cuntry, decorador inglés; "Universal" emplean cerca de etc" tienen un taller especial, di-
Julio Levino, escultor cubano doscientos obreros. Sólo para el rigido por escultores. Todas es-
y que frecuentó las academias' pa- film "Foolish Wives" estos talle- tas obras son hechas con gran es-
risienses y berlinesas; y Samuel res han producido quinie3~.tos y crupulosidad, y muchas veces los
B. Horac, arquitecto. tantos utensilios de mobiliario. empleados encargados de mol-

Cuando una pieza cínematcgrá- Los decorados son siempre de dearlas las .hacen y rehacen cin-
fica es aceptada por la dirección madera - de una madera espe- ca y seis veces, antes de que sus
literaria de la "Universal", pa- cial, muy flexible-, y, sobre ella, directores las encuentren perfec-
sa enseguida a las manos de los los pintores realizan las fanta- tas. Estos accesorios son casi
directores de la sección de Car¡- sías que los çlibujantes crearon siempre construidos, primero en

yeso y después en pasta.
Las puertas, aunque esto pueda,

parecer extraño a los lectores de
Cma- R:eVISTA, merecen especial
atención a los cinematografistas,
los cuales, en la "Universal", de-
dican una sección exclusiva.
j Calculen la variedad de puertas
que salen semanalmente de esa
sección!

Los otros talleres que giran ba-
jo la dirección de esta sección,
son los siguiéntes:

Talleres de alfombras y tapi-
ces, con veinte empleados.

Talleres de aparatos de ilumi-
nación, con veinte empleados.

Talleres con utensilios, para Ja
construcción de calles y avenidas,
con cincuenta y ocho empleados.

El total de los obreros y artis-
tas empleados en estas secciones
es de seiscientos y tantos, los cua-
les reciben, semanalmente, jorna-
les por un valor de 30,000 dollars.



La Carta Fatal
Emocionante película francesa
en ocho tomos, escrita por
GASTON LEROUX

Edición Unión Eclair

PROGRAMA VERDAGUER

Henry Bosc en el papel de Claudia Michel

PRIMER TOMO

El siete de espadas
Claudia Michel es un escu,Itor de talento pero

que su porvenir está seriamente amenazado por la
más peligrosa de las pasiones: la pasión del juego,
Una carta le es particularmente fatal: el siete de
espadas, Una mañana, cuando él salía de una casa
de juego arruinado y abatido, sorprende en su
taller a una j oven, aun casi una niña, medio loca
de terror que viene hacia sus brazos en busca de
protección.

Es la pequeña Lottie, a quien su mismo padre,
el terrible Romeo, dueño del "Bar de los Artis-
tas", el que la persigu,e para entregarla a un
extranjero muy rico, Fernando de Zapara, que
desea "una gentil mecanógrafa..;" Claudia, en-
contró en esa pequeña mártir, llorosa y suplican-
te, el asunto para una estatua admirable: "La
Virgen perseguida por el fauno." Claudia, pro-
mete a Lottie ocultarla en su casa y empieza in-
mediatamente su obra. Entretanto, Romeo y su
'esposa, la odiosa Ultrogoh buscan a la hij a por
todo París.
. Después' de haberse dirigido en vano a Claudia,
intentan _ellos obtener algunos informes en casa
de los amigos de' aquél. Ultrogoth, va a visitar
a M. Blé.. un verdadero Bohemio que habita lU1a
singular cabaña .en 10 alto de Montmartre. Aquel
día, precisamente, Mr. Blé, daba un almuerzo a
Ios esposos Moderan y al poeta Teodora, perso-
nalidad misteriosa, que oculta al más famoso em-
bustero y jugador que el mundo conoció, el célebre
Bardison, perseguido por todas las brigadas de
juego de Europa.

El Sr. Moderan, es un buen burgués retirado de
los negocios, cuyo sueño dorado es vivir tranqui-
lamente en su casa, pero que se ve obligado a en-
volverse en las más complejas y agitadas aventu-
ras, por su joven esposa Noemia; la cual, un po-
co desequilibrada, tiene la manía de las artes y
de la literatura, y frecuenta con entusiásmo .tcdos
los centros .de bohemia.

Ultrogoth les interroga - pero ninguno de los.
presentes ha visto a Lottie. Cuando la detestable
mujer de Romeo, sale de la cabaña de Mr. Blé,
éste acompañado de sus invitados se dirigen a ca-

sa de Claudia para visitarle. El escultor les cuen-
ta lo que le ha sucedido con Lottie.

Es necesario salvar a la infeliz joven. La señora
Moderan, entusiásmase y obliga a su marido a
"adoptar" a_ Lottie. '

Toda esta gente se encuentra, por la noche, en el
baile Paean, un baile de artistas donde Claudia
lleva a Lottie para no dejarla sola en casa. Pero,
la pobre niña pierde, poco después a sus amigos,
entre aquella bacanal que la embriaga y que la
marea.

.Claudio se ha dejado llevar por el conde Sima,
un escultor amateur, en casa del cual se juega,
El pierde allí hasta el último céntimo; j uégase

también la estatua que acaba de producir - y aSI-
mismo la pierde.

Mientras tanto, Romeo y Ultrogoth, consiguen
raptar a Lottie. La conducen al hotel de Zapara
y la encierran en una habitación donde la po-
bre, loca de terror, queda esperando la llegada del
extranj erq ..

SEGUNDO TOMO

La obra maestra
Cuando a las primeras ,horas de la mañana si-

guiente, Claudia Michel entró en su casa 110 en-
contró ni la estatua ni a Lottie. Sólo' entonces él

i .. 1
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'comprende que ama a esa 111na que consideró
apenas como una modelo, y un dolor profundo /
'se apodera de su corazón. Felizmente, Zapara
no era una fiera. Habiendo recibido una bofetada
de Lottie, r ióse y él mismo se encargó de condu-
cir a la pequeña al taller, doñde encuentra otra
modelo de Claudia - Mlle. Musaraigne. Zapara
se enamora de ella, le propone ser su "pequeña
mecanógrafa particular" ,- y se la lleva, -dejando
a Claudia y a Lottie solos. - '.

Claudia quería partir con Lottie hacia el cam-
po, pero, para eso, necesitaba dinero. Claudia va ·a
pedirlo a su hermano. Jacques, hermano de Clau - .
dio, es un músico ya bastante popular. ;Vive sólo
para el trabajo y para su mujer ~ María-Aúa-,
y para su hijo. La visión de este hogar .tranquilo
y feliz, obliga a Claudia a reflexionar,

Jacques, siempre ha sido bueno para el herma-
.no. Le da lo que él .le' pide - a pesar de temer
que Claudia va emplear ese dinero en el juego.
Pero se equivoca.

Los esposos 'Moderan han querido llevárselos
con ellos al campo y asisten con placer a este de-
licioso idilio. .

Claudia pide a la joven para ser .su esposa, y
en medio de esta felicidad, llega al escultor una
noticia que lo pone como loco: el conde de Sima
tiene la osadía de presentar en el Salón" como
obra suya, la estatua que Claudia ha hecho de
Lottie y que ha perdido en el juego. La estatua
ha tenido un verdadero éxito, y el conde Sima, su
falso autor, es premiado.

Claudia parte hacia París y rompiendo la esta-
tua a golpes de bastón, gritó: "Quién la haya es-
culpido que la rehaga de nuevo,"

Mlle. Gina Manés en el papel de Noemia Moderan

Al entrar de nuevo en su taller, Claudia en-
cuéntrase con una parienta del conde Sima - la
princesa Irene-, en la cual él reconoce a una
bella vienesa con la que tuvo, en otros tiempos, una
ligera aventura amorosa.

Esta mujer, de una belleza fatal, había ejercido
ya una influencia funesta en el corazón del escul-
tor... i Con qué angustia la pequeña Lottie, asiste,
.desde detrás de una puerta a esta conversación con
la bella desconocida! .

Cuando ésta parte, Lottíe interroga a Claudia,
pero éste no la escucha, Cierra los ojos para vol-
ver a ver en la noche de sus párpados cerrados,
a aquella maravillosa aventura de su 'j uventud ...

* * *

... Romeo y Ie si~iestra Ultrogoth le prepar-an una celada

La princesa Irene, esposa del príncipe Karl de
Slavonia es una mujer peligrosa, célebre por sus
aventuras y. que ha sembrado bastantes catástrofes
alrededor de su existencia.' Ella no tarda en re-
conquistar el poder que había ya tenido una vez
sobre Claudia ~ poder que la pobre Lottie no
sabe ni puede disputarle. A pesar de todo Claudio,
solo ama 'a Lottie - pero las seducciones de ,Ire-
ne exaltan su orgullo, y, por el momento, le em-
briagan. "

El cede a. todas sus fantasías. La acompaña a
los peores barrios. del París misterioso dónde Ro-
meo y la siniestra Ultrogoth le preparan una ce-
lada, de la cual 'Sólo consiguen salir salvos, des=
pués de una verdadera batalla con apaches. .

Claudia suplica a Irene que ceda a su pasión,
pero ésta se ríe de su admirador. Claudia, enton-
ces, corre como un loco a una casa de juego para
olvidar sus penas de amor. La policía asalta la ca-
sa y el escultor queda sin un céntimo.

Entretanto, Lottie, abandonada en el taller don-
de Claudia ha rehecho la estatua, asiste con deses-
pero a la ruina del artista. En la ausencia de
éste -la justicia viene y le embarga todos los mue-
bles y hasta su última obra. de arte. Este em-
bargo fué preparado por Romeo que, sobre las
indicaciones del conde Sima, quedó corno propie-
tario de todas las deudas de Claudia. Romeo, dice
a SL! hija que, si quiere volver a su casa, 'hará
'que la justicia devuelva otra vez los muebles, y
estatuas embargadas. Convencida de que Claudia
ya no la ama y para salvar a éste de la ruina,
Lottie, llorando, se dirije de nuevo hacia el "Bar
de los Artistas." Es en este lugar de infamia que
Claudia la encuentra una noche, acompañada de
Zapara y de otras do jóvenes, que beben charn-
pagne. El la insulta. Ella le pide para que la oiga,
pero Claudia la empuja brutalmente. La mártir,
cae a sus pie, sin sentido, y él parte, como un
loco desaparecienclo en la noche. (Cont uuiará)

. t
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RLREDEDOR1JEL MUNDO
I

les,' uno en los Estados Unidos y pr.er¡c;lió en medio de su obra mo-
el otro en Italia, se preparan para .c;lernista, pero todo nos hace creer
presentar cinematográficamente J3l que Pío XI seguirá la norma

adoptada par Su antecesor, en lo
que se refiere a la cir¡emato-
grafia.

Nuestro Calendario

Un visitante ilustre. - En-
cuéntras'e 'actualmente 'entre nos-
otrosïMr. Jean w,n; de la Uni-
versal Film Mfg. Mr. Jean Wall
es uña de' los espíritus más com-
p~et~~ l~è I.a ~i!1~l:natografí~ !I1u~-
dial, y l'la importante casa amen-
cana para la cual trabaja', mucho
le de~e 4e' sus 'per~ai:ie]1te~ éxitos, I

·"Crne Revista" cumple un de-
ber de' inf(9!.rmàción-y sobre todo
un deber de u:-.ortesía-anunciándo
a sus lectorea e1'ïJaso 'por Ba!\:é~
lona de t<;tn ilust~'e cinemato,gi:a-¡" .."
fista, a qU1~n 4~s~~ una agradable! -á.e ' Paramount ~lctulr.es , no es
estancia en 'esta dudad. yanke como se dice, silla argen-

"CI Á' '..1 " d Hen'fY tina e hija: de padres españoles.
'L.. "l'nl!l\ªMor .,' e '" ..

Bat~lÏn~.~ Publicamos hoy las Cinema en el Vaticano. -
Benedicto XV, que murió en fe-
brero último" fué, realmente, .el
primer Papa del cine. El compren-
dió. todo .el riesulbado que' podía
sacar de la einematogrfía como
elemento de propaganda religiosa.
Durante su pontificado, los opera-
dores pudieron, por primera vez,

.entrar "en la "Ciudad prohibida"
y hacer los "films" CJ,ue querían.
Benedicto XV fué más lejos, él
trazó un plan-para' la organiza-
ción de una empresa editora dé

fotografías de Tulio Carrninatti \ "films" religiosos, destinados a la
y Monroe Salisbury, los cua- propaganda. La muerte ,le sor-

2 de abril.-Debut de Francés-
ca Bertini en la cinemato-
grafía, haciendo de figurante
en ,el Pathé Italiano (1908).

3 'de c¡brU.-Cumplèafios de Rita
Sacchetto. (35 afias) ..

4 de abril.- AlIa Nazimova,
sé casa (1911). "

5 de abril.-Vitagraph, hace su
primer fil rri en' dos actos:
"La muerte del tirano" con
Máurice Costello (1910).

6 de abril. - Cumpleaños de
Jack Píckford,. nació en
1900.

7 de abril.-P.ina MenicheJli.
debuta en la cinematografía
(1912). '

8 de abril.;-Durante la prepa-
\ ración de un "Parlamento»
para el film "La Heroína de
la 'Bastilla" de la extingui-
da casa «Lux» se hunden dos
galerías muriendo ocho ar-
tistas (1912).

9 de abril. - Cumpleaños de
René Navarre; '(Nació en
1885).

Animador, una de las más popu-
lares' obras del fallecido autor
'francés Henry Bataille.

Agnes Ayre s. +: Según el In-
[ormaior, periódico cinematográ-
fico muy 'popular en América, [a
géntilísima Agnés Ayres, estrella

Un bouqtret de noticias. +-
En Hollywopd celebróse el casa-
miento de Lottie Pickford; her-
mana de la célebre .Mary, con
Alan Forrest, de la American Ca.

, 2Charlot emprendi6 una cam-
paña jurídica contra lasempre-
sas francesas que proyectan ac-
tualmente ,sus primeros films,
Dice el célebre artista CJJ.re hay
una gran diferencia entre su ma-
nera de trabajar de entonces y
la de hoy y que presentanc!'o al
público sus primeras obras, lle-
nas de :lep.ciencias, le causa un
serio prejuicio.

Shirley ~ason. El día 3.
la Cipematografía Verclaguer,
siempre atenta a presentar en
España las estrellas del mundo
cinematográfico, esÚenóen la
mayoría de salones la estupenda
película dramática Corazón de
madre, interpretada por Shirley
Masen, la inimitable ingenua de
Lo ni·fia del rosal y La francesita.
La l¡t~or de la graciosa actriz fué
premiada con constantes aplausos
del públiço entusiasm,ado. .

\ u~ dívorcto más. - Se ha~la
m\1cho del próximo divorcio de
Jack IHolt, el popular artista ame-
ricano, Si fuese verdad, sería el

I !5~.o divorcie registrado desde

principio de año entre los artistas,
cinematográficos norteamericanos.
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ma desea interpretar, que se ti-
tula Fuera de la Vida, el cual los
téénicos .consideran una obra pri-
ma. Conviene decir que Dorothy
no es una recién' ~legada al mundo.
de las letras. Antes de ser artista
de Ia pantalla; fué redactora del
Evening Teleçraphe y tiene pu-' '
blicadas cinco o seis novelas.

Revista CinematQgráfica.
N o se' tra ta de una revIsta 'maga-
zine' como Ia Pathé. N o' es una
película 'con el reportaje dé acon-'
tecimie).1t0s.' La Revista Cinema';'
toçráfica es del género de las re-

, vistas teatrales, esas piezas <¡lefan-
tasía y de lujo que ,el "Palace"
acostumbra a representar.

La Tdea partió del Hip ádromo
Gq,umont, esa enorme casa de es-
pectáculos de Montrnartre. La pie-
za se titula Revista Gawmon: y
los cuadros y proyecciones cine-
matográficas se intercalan, siendo
los artistas del film los mismos que
después representan, en carne y
hueso, ante el público,

Frank Mavo. - Para este po-
pular y vir'il artista de la Univer-
sal sabemos que se está preparan-
do una 'n\ieva película cuyo' àrgu.
mento ha' sido recientemente ad-
guii'ido, siendo los autores Harry
'Sihclai~ 'y "[cseph 'Noel, tiF41ada
"En el silencio del N ortè."

GUÍA DEL ESP~CT ADOR titu,la<da "La Deuda satisfecha,"
, • -\ .i...I' ~ ~:i.y:.oJ1. 'Á A"t1~dq.tn ',.....1 ;'1" (11 t.U!"1 ~'i._¡ rç h.J;!.. . . Un en qL -¡.,la 13, se estr ena o~¡;a

El preseJ?¡te mes Jos estrenO;1 cO\lle~~a \ '<de'Sun'sR:vie, ,'\;Ca' Bo<da
5?n nfuwe.r9sos ~ Jj.r.·lA~iii:e~.'~l 4e :¡E!qo;¡Aazo" y :fiPt~we\~t~, ss 'el
dia ~ se l?resen,to de ppevo en J?rmumo ~1iI:'r7.re~pan¡c.e.r~ en ¡las
tod~,s ~os .clI:e~ ~~ Bfrce.l~,l(~, ~a g?-l;J¡~¡W,as <¡le B,~,rc~IQ,l\l:a .~';E'ef~a
ge~l<lJ~ artl,st~ l.ta,l;ial}a,) 1-11"a¡l/~ ~-I'iB¡?-,)\~?-" el( Ul,lJ- 'pel\cit.J~ tltula,illa
rnirante M~n~~l:r' ep ,st;! U¡l,tN¡n¡¡./.';BJapc2-M9M", 9,ue cat;?o en New
creacion ",I/el Barro a las éstre- York veriiadera emoción.
llas", o:fur~ i?Jpi:ad~ e,n una co,'iV¡;'-:-, Tòda.s 'estas pe¡l,í,èl~~S~erten<;cen
dia dt~t;n~tl~ca l,ta,l:ifna_ 9,l1e op,tu -:-~l Pregrap;t.~ y e ~~guèr.
vo gran exlto, hace anos; en Ro- 4 I, ••
ma. 'La, edición es de' la casa DorotJ.1y P.bdhps, a1,ltora. f}~

" ' " - '." • D " .' pb'Fert film, de Torino. 'Eflel mis-. scenanos . ~ 9ro,ttp 't~-
, rno 1ía, Shirley Masen,' nas pre- ,J,b.J?~, Il,¡t b,c;lla eS,t.re11\' ~>e ~?- il!l}a-

senta" unà verdadera creación' en '
"Corazóri dé Madre". Enseguida
venlos "Campeón de la' me1}¡tira"'"
un t drama èle'''']a' tirar,ça Westem,
en '<los' parles' irítêrpretadc" pór
Hor,t G5~SO?; El dia, ~ se proy~c-
rtaron también' con' ex Ita dos cm-
tas: el drama americana Colora-
do, donde Franck Mayo tiene uno
de sus mejores trabajos y "El Di-
nero' Habla", una comedia cómi-
ca de la casa Fax, de la célebre
serie "Sunshine." El día 9 se
reestrenó el' film de la ."Sas¡;;ha",
de Budapest : "Príncipe y Pordio-
sero," por Tiby Lubi~ski. En el
día 13 se estrenó 'una película,
adaptada' de una novela italiana,
"Amor' que Mata" con Maria Ta-
cobini y Amlet Novelli. En el mis-
mo día apareció Cayena en una
cinta de costumbres americanas,

USrED TIENE LA PALABRA
\. . - ,

versal, escribió hace 'poco un dra-
ma 'cinemafográfico que ella mis-

1 J :__ ,_1__ .,

Vd, tiene la palabra. - Mi
opinión y la de la mayoría de los
que entienden de cines, es de que
las ' mej ores películas, son las
americanas, pues sori las que tie-
nen más sentido, así como sus
artistas son los mejores y los
más elegantes. Quien diga que no,
es que no entiencje.-U1'w 'seño-
rita,

***Llamo la, atención sobre el se-
ñor Borras, empresario del ~alón
Cataluña, porque las pelJculas
más malas las lleva al Cine Arte-
sano de Villanueva y Geltrú, y las
mejores y q'ue también s proyec-
tan en el citado Sa:l'\,m Cataluña
se las llevan 1a.s otras empresas
y,,, el público empieza 'a impa-
cientarse.-Blanca .d'A'rgelia.

(De Villanueva Y, Geltrú).

LA GRAN
Actualmente, el emperador de

10& cómicos es Charles Chaplin
(Charlot), y los' reyes de la risa
Harold Lloyd (El) y el obeso
Fatty, 105 cuales, juntos, forman
un trío c:¡ue haría reir hasta a un
ahorcado en los espasmos de la:
muerte, Las cómicas de Salustia-
no llegan hasta el ridiculo : ya. ha,
perdido la gracia que tenia antes.
-J, Vidrl (Palma).

"'**
Hace poco tiempo se han, des-

cubierto en el cielo cinematozrá-
fico dos nuevas "estrellas". '

Mrne. Litchenko y Mf. Mosjou-:
kinc son, y 5.t!S nroducçiones "Él
hijo del 'carnavaF' y '~t justicie-
ro" han obtenido grandes aplau-
sos por parte de los verdaderos

I amantes del cine.-Antol1io A.

JUGADA
Serie americana
en 15 episodios

Es EXCLUSIV lA de

CINEty1ATOG~ÁFlCA
ESPAÑOLA, S.,
RONDA UNIVERSIDAD, 7

BARCELONA



12

LAS MARAVILLAS DE

LA CINEMATOGRAFIA

LA CINTA
DEL' MILLÓN
DE DOLLARS

Un poco de historia sobre

"Las esposas imprudentes"

"Foolish Wives" es su título en
inglés. Hac~ un año que la pren-
sa cinematográfica norte-ameri-
cana, no habla de otra cosa. Llá-
manIa "La cinta del millón de dó-
llars", . porque fué esta la suma
que la "Universal" gastó para
confeccionar la.

El argumento, la adaptación y
la rnise-en-scene, es de Van
Stroheim - el artista austriaco
que .empezó por hacer papeles .ca-
.si de figurante con Griffith y que
hoyes uno de los "ases" de Los
Angeles.

'" cJtaI Ir, II
CINE-REVISTA

Cuéntase que cuando Van
Stroheim emigró hacia los Esta-
dos Unidos, llevaba ya el plan
preconcebido de entrar en la"cine-
matografía 'y de realizar ~n pe-
lÍ'culà una obra suya, que él es-
cribió bajo el título primitivo de
"Púncesa de Monte Carla." Pi-
dió una entrevista a Criffith que

entonces estaba preparando sus
grandes producciones sobre la
Guerra europea y, antes que van
Stroheim hablase y le .propusiese
hacer su película, el gràn meieur-
en-scene yankee, gritóle:

-Ni una palabra. Quédese pa+,
ra hacer oficiales alemanes.

y van Stroheím quedóse para
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hacer oficiales alemanes -_ pero
sin poder realizar su 'plan,. Re-
presentó en "Los Corazones del
Mundo" "Por la Humanidad"-
siempre como' oficial prusiano:
hasta que, metido en la "Univer-
sal" habló con CarI Laemmle,
el osado presidente de la famosa
casa norte-americana y éste que-
dó entusiasmado con el plan:

-Vd. mismo. dirija la produc-
ción ~ le dijo Laernmle - y gas-
te lo que considere necesario
gastar.
-¿ Hasta cuánto? - preguntó

Van Stroheim.
-Hasta un millón de dollars.

-jamás en la fastuosa y rica ci-
nematografía yankee fué editada
una cinta con mayor esplendor.

La base_del argumento es la
siguiente:

Las príncesas alga y Vera, de
una belleza .fascinadora, viven en
un palacio lujoso con su primo, el
conde Sergio Karomzin. Pero es-
tos títulos son puramente teatra-

les: Ni ellas son príncesas, ni él
es conde,' Los tres dedicánse a un
negocio bastante oscuro,. pero
muy lucrativo: el de jugar -en las
numerosisimas bancas y. ruletas
de Monte Carlo, con dinero falsi-
ficado.

En busca de víctimas, el conde
entra en relaciones de amistad
con la señora Hughes, esposa de
un diplomático norte-americano.
:80<::0 a poco, el fino escroc, se va
pcderando del 'corazón despreve-
nido y crédulo de la aristocráti-
ca .dama. De las desastrosas aven-
turas que el falsario emprende, a
partir de entonces, de sus galan-
tes y canallescas empresas con N. R. Ah! Nos habíamos olvi-
otras mujeres, con otras "esposas dado. En la portada de nuestro
imprudentes" 'y del ·s.uicidio de número anterior, al' publicar el re-
una de las víctimas con todas sus' trato de Maude George, dij imos
consecuencias, está formado el res- 'equivocadamente que "Foolish
to del argumento, que termina con Wives" pertenecía al Programa
el castigo de los culpables, Verdaguer, .cuando todavía no se

Es, en suma, 'una cinta de gran sabe -que casa va a ser la encar-
emoción, y sobre todo, una octa- gada de ofrecer .al público euro-
va maravilla, como presentación, pea esta película..

como decorados, y como mise-en-
scene. El Monte Carla que se edi-
ficó expresamente para esta obra
y sobre el cual ya nos referimos
y publicamos la fotografía - es
una verdadera orgía de luj o y de
una exactitud perfecta. Dos años
fueron necesarios para la realiza-
ción de esta extraordinaria pe-
lícula. Además de Van Stroheim
que hace el protagonista, entran
en esta pelicula los siguientes,
"ases" : 'Maude Ceorge, Val.
Bash y Úal Fuller.

J. CAPDEVILA.

La dama misictiosa del Ritz
Novela inédita y de aran emoción Jfo Por Luis Tarijo

[Eontinuacion}

Osear ·entró. Aquel era un salón de comuni-
cación entre dos cuartos. Estaba mal iluminado,
pero podía conocerse la persona que le aguardaba
sola y de pie, en medio de la habitación. Tuvo un
momento de sorpresa y un temblor nervioso. No.
No era Celeste quien le había abierto la puerta,
pero sí el marido, el ex coronel del ejército mee
jicano, Andrés Montero ...

. Osear no sabía qué hacer, ni cómo explicar a
aquel hombre la visita a sus habitaciones a aque-
llas horas de la noche...

-Yo... venía ... - intentó el capitán explicar.
-Entre ... entre ... - ordenó el mejicario-. Ya

sé que mi mujer le había citado a una entrevista,
pero es lo mismo... Entre: ..

Osear entró. La puerta cerróse y Andrés Mon-
tero, que había cambiado en absoluto su aspecto
tímido de algunas horas antes, empezó: I

=-Lo que mi mujer le quería decir es muy gra-
ve, tan grave que le pareció mejor que fuese yo
quien le hablase ... porque estas cosas entre hom-
bres, se resuelven más fácilmente ...

Osear tuvo la impresión, sin saber por qué, de
que en las palabras del mejicano había un tono
de amenaza ...

-Pero ... siéntese ... siéntese ~ invitó el meji-,
cano. '.

Osear obedeció, inquieto y perturbado:
-Es tarde. Usted no tiene tiempo que perder -

ni yo tampoco-, añadió Montero, secarnente+-,
Por eso voy ¡a tratar del: asunto en cuestión en
dos Ipalabras. •

Hubo yn silencio. Osear estaba impaciente ;

-RabIe ... _I dijo.
-Descanse, que hablaré. Antes de nada, déjeme

hacerle un pequeño discurso- de filosofía...
-Romb~~ ... ¿ Es para hacer discursos de' filo-

sofía que usted me hace venir aquí, a la una de
la noche? - preguntó Osear, un poco impaciente.

=-Escúcheme : en la vida todos estamos obliga-
dos a servir al prójimo, siempre que podamos y
muchas veces, no debemos dudar en faltar a 10
que se llama, clásicamente, deberes sagrados, so-
bre todo, cuando nuestra con.ciencia no está abso-
lutamente tranquila y cuando el pasado nos puede
perturbar el presente ...

-No entiendo ... - afirmó Osear.
-Muy sencillo : en e-stemomento, vamos a tra-

tar de su quietud, de la continuación de su felici-
dad, mi mujer y yo necesitamos de una manera
imperiosa, inaplazable, de sus servicios; necesita-
mos que su influencia haga .que ciertos ojos se cie-
rren o se desvien para que un amigo nuestro, cu-
ya presencia. en España g$. completamente prohi-
bida, pueda entrar y salir, sin peligro, en este
país. Lo necesitamos y rogarnos a usted que nos.
atienda gentilmente. Si usted quiere, realizará,
nuestras pretensiones sin molestias -.y todo con-
tinuará corno hasta hoy en su existencia normal
y feliz. Pero, si por el contrario, si por un ès-
cr_~p1110estúpido, usted se niega a. acepar nuestro
pacto - tanto peor para usted. Adiós felicidad,
adiós tranquilidad, adiós el amor de María ...

(Continuará)



Aspirantes a ertístas de cine
Antonio Aquilar Casanovas

L0S artistas españoles
y .Cine..Revlsfa

Ojos negros. Moreno. Argentino.
Nacido ,eq. ~l' Rosario. Empleado
en el comercio, Conoce un peco el

" boxeo y; la natación. No ha repre-
.Anionio Agu~lar Oasanovas. sentado nunca ni en el teatro ni

(Madrid). ,- Vingt: cinq a~s. Des ,par á'· cine. Habla el francés y el
yeux n01:s. Brun. {l-rgent111. Née 'español. Dirigir las proposiciones
au Rosario. Employé dans le corn- a la calle Mayor, 22, Madrid.
merce. Il connait un petit peu ~q. .
~P0 ~t .la natation. I~.n'~.,'jamà~s
jouer.mi au theatre n\ pour le C1- Informaciones que interesan a
.nema. Il cause le frariçais et I'es-' ,,',' _ , , " ".... . o

pagnol, Adr essez' les Ipropositions los espirantes a artistas de cine
'a 22" rue : Mayor: .Madrid,
. An,t01íio Ag~ti/;ar" Casanouás
(Madrid).- V ei¡{te y cinco años.,

"CINE REVISTA", desea que los aspi1'antes a ar-
tistas de- cinema, pJtedan realisar sus' sueños. Pa-
ro eso CtNE REVISTA 'ZIaa dedica?' 'fI-napágina a
la publicac'ión dé lds fobografías de esos aspi-

. ranies, así como todas las informaç:iones' deta-
lladas de cada uno, traducidas en francés. CINE
REVISTA distribuirá cada semana t?'es' mil efem-
plares »or todàs las casas editoras del mund!?, y.
es seg.ur,Óque los directores - inspirados por un

1 periódicò canto CINE REVISTA, qúè es y'a una ga-
rantía para ellos - y disponiendo de esas [oto-
grafías y ·¡le -las t"nformacionès, irán poco a po-.

'c!J,' ofreciendo contratos a los aspirantes' a ser
estrellas de la cinè'Jna.tografíà.

, ~ Pecli-¿ . Aro~, artista de la
casa Fax" que muchos creen ir-

landés, es hijo de español y de
madre escocesa. Trabaja para la
pantalla desde, los diez y ocho
años. Tiene actualmente veinte y
dos y estuvo en España en Julio
del año pasado visitando a sus
abuelos paternos que residen en
Burgos.

- Fué contratado para la ca-
sa .Gaumont,. .Antonio. .Carranza
Muñoz, súbdito español, natural
de.Pontevedra, que residía eriPa-
rís y que hasta hace poco .estu-
diaba pintara en las Bellas Artes
de la capital francesa.

Un ámatettr.-Según nos consta, ~'Los tres mes-
, quereros" dé D.ouglas Fairbanks, que fueron

, .prdhibidos de exhibir' en Francia, serán proyec-
tados ert Bàrceloría a principios del próximo in-
vierno. Dicen que' es' una película extraordina-
ria - j dicen! -nosotros 'aún no .la vimos ...

Man~et MelchQr, Gil~be1't (Barcelona) ~~Falta el
r sello' de correo' para que nosotros le; enviemos
, las condiciones. ' ;¡

r. • ,

lf.alph Magtr,el~i ,~València:) .-Falt'in los cuatro
" cupones exigidos.

l?ic'árdo Roq'o (S. ,GÚ'vasiQ).-':::Pai.ta que nos wan-
, dé él .~èJp),para el franqueo. El retrato paréce-

npi' IHen .. "., t t '

oP a'plp'.S abat?ri,p ,.cReus).- Perla Blanca encuén ~
trase actualmente en París. S11 dirección es Ho-
tel èlaridg; (por 10 menos este es el hotel don-
dé acostumbra a hospedarse siempre, y donde el

agopaádo uno de .nuestros r'edactores la entre-
vistó). En cuanto a Charles Carpentier, dirí-
jase usted' a Eclipse, Rue Lafayette, 52, París.

Bernardo Mai'-n.é (Barcelona).-¿ Entonces usted
no sabe lo <lúe es franqueo? Muy sencillo. Fran-
queo es el sello necesàrio para que nosotros po-
damos remitirle la circular con las condiciones
necesarias para que su retrato sea publicado
en esta revista. ¿ Comprende ahora P

J asé 'Pimbell~ (Barcelona) .-Su retrato saldrá
en el, próximo número. El artículo no, ni el
dibujo de Antonio Moreno. No se desanime.
Nuestra revista tiene un carácter muy espe-
cial v: su éxito está precisamente en la ma-
nera .cómo la hacernos y la selección- que da-
trÍos' à 16 ciue' publicamos. Los trabajos quenos, e,nvi6 e~t~n bien, pero no ofrecen ÇlPQrtu-
nldad ni un iilt~;'és' muy grande. Insista..', Tal
vez, un día lo consiga ...
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CINE-REVISTA

D\esde la Ciudad Universal
(De nuestro corresponsal especial} .

~àrry Ca+ey (Cavena¡.- El 'de más éxito, d~sde Mary: 1:P~ck- C. ,S. Tremayne ,1;a traspasado los
desierto de -Mojave, que es .ford a~ajol ,.t,od,as, han trabaja~o .derechos de sl1, u1t,ima,novela .por
el pedazo d,e tierra m.a,s desola40 durante algun tiempo con la Uni- correspondencia directa de dicha
~11 este p'als y también el mas versal. importante manufactura ame rica-
Imponente, Y, pav~roso, forJ?a ."el La Universal descubr,i.ó¡ a Gla- .na, y~, se está preparando el es-
fondo.. escernco dfe la JD~OdUCClOnd~s Wallon hace. poco m;¡:,s pie un ,cenar~o y figurando corno- pro-
por Cayena de a magistraf pe- año y hoy esta Joven y bella ac- 'tagorusta ya sea la bella Gla:dys
li 1 di 1 U' 1 "El Z " s " , 'ICUa e ra nrversa arra , triz es una de las estrellas más pe- Walton o Marie Prevost. '
qu~ próximamente llegará a' Es- puíares de la paiitalla. ,-" ' V'n consejo d'e Pol~. - "Des-
pana. , ,'Hace dos' ~ñ6's' Gladys Walton' de que era niño las suertes acro-

Betty Ross Clark, heroina de estudiaba en un colegio de l?or- báticas han sido el medio de ga-,
muchas y expléndidas prcduccio- Iand, Oregón; hace -un año hacía narme la vida hasta los últimos'
nes para el lienzo, toma una par- papeles de ingenua en' comedias años en que he aparecido e't;J. el,
te, sumamente interesante en la y en esta fecha ya interpretó al- cine, y creo muy natural que para
obra colaborando con Harry Ca- gunas excelentes producciones de mí.' sea motivo de orgullo aprender
rey en "El Zorro". La Srta. Clark metraje que la confirmaron artis- cualquier nueva suerte extraer-
p~es.ta una .gran ayuda _él;l prota- ta de, ind¡'s~utible, mérito, din¡l.¡r,ia @u,e se me presente.
gorusra en, el desempeno de su La' U niversal se preocupa Mè d~Vlerte. tanto hacer con-
parte como muchacha del Oeste constantemente no tan sólo de' torsiones con mis piernas como a
et;trelazándose con el destino del brindar- al público talerttó¡( artís- un ati.cicmado a 'libros coleccio-
héroe. ticos, sino que además siempre nar sus primeras ediciones, y yo

I trata de ofrecer nuevas caras apostarla .que mi chifladura- es
Oladys Walton,-La Univer- nuevos encantos y nuevas' perso~ ni~lcho más práctica e higiénica;

sal reclama el honor de haberdes- nalidades. Este empeño en' buscar, Pero CQIPO soy hombre de mi
cubierto los talentos más ver da- si~rf.pl:e' algo nue o, le' re~orYa el siglo, el, auto .desempeña un( gran
de!os}e la p~nta~la, y for~ado, beneficio de haber dado la primi- pap~l en mi vida; me gusta ~9rrer
mas estrellas clt;Iematogra~~as cia II lds sefiores iexhibidores de e~ él y me ent?~!asma también la
que todas las demás Compamas la gran mayoría de las estrellas, velocidad vertiginosa,
productoras de Norte América. Niños, que no tomáis el. aire
, Este es un hecho còhfirmàtlo Dos nuevas comedias: - N o puro, ni el ej ercicio; cuanto más'
por' la historia del cine, pues la bien, se había firmado el contra- gocéis de ambos, mejor os senti-
gran mayoría de las "estre11as" to,> por medio del cual el autor ·réis."

. .

Com NixJel Rey de los Cowboys
( Continuación)

'Los indios quedáronse momentáneamente 'es-
tupefactos. \

Torn, que precisamente confiaba en' la sorpresa
que causaría este inesperado y silencioso ataque,
hecho un ciclón repartió más golpes que pronto
dieron cuenta dè los otros indios, aunque con el
último tuvo que sostener una lucha cuerpo a
cuerpo que finalizó cayendo el salvaje atravesado
el corazón de una cuchillada,

'E~ honor a la verdad, probablemente no ha-
bría terminado tan. felizmente para Tom su en-
cuentro con los indios si no hubiese contado con
la valiosa ayuda de Mr. Jackson, que demostró
tener el brazo vigoroso y el valor templado.

Tom inmediatamente lanzó un grito,
Acababa de ver a Cooler que concluía de va-

dear el río a caballo y se hallaba cerca de la
orilla opuesta,

-j Rápido, Mr. Jackson! A caballo que se nos
escapa la presa:

Pocos instantes después habían atravesado el
río y empezó un galope veloz sobre la 11anura.

Ccoler les 11evaba regular ventaja e, iba mon-
tade sobre un excelente caballo.

Pero a "Tonny" el caballo de Tom, que estaba
fresco, no se le ganaba el terreno con tanta fa-
cilidad y al cabo de }uedia hora .había dejado
muy atrás al caballo de Mr. Jackson y se apro-
ximaba rápidamente al fugitivo.

(eontinuará)

. \

A los aspiran~es a artistas de eme

¿Queréis que vuestro retrato sea publicado
en CINE-REVISTA? ¿Queréis ofreceros a las
casas editoras de películas de América y

\ Europa? Escribid hoy mismo a la sección
\ de Aspirantes a artistas de cine, de nues-

tra Redacción-Córeega, 260-pidiendo las
condiciones y acompañando cuatro cupo-
nes como éste y el franq l\ElO necesario para

\ la contestación'. !Nose contesta personalmente!
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• . Lo mismo en España' que en los demás países •

~ del mundo, las películas .UNIVERSAL> son .~I exhibidas en todos los mejores cines por •

~ poseer la «uníversalídad» de argumentos; fo- d
• . tografia inmejorable y fama de sus artistas, •

_, de que carecen muchas otras marcas. El alquí- g
~~ , lador que posea películas de la marca ( UNI- - ~m
~ .~a, VERSAL») esté seguro de dar a sus clientes •d material atrayente y de positivos beneficios. d
~ ~ ~'• •~. II~IJII~I)II~IJ ~• nn 1111 \111 ~

~~ ~

.iJ,
AGENTES PARA ESPAÑA' y PORTUGAL: .•

Sociedad Anónima de Comercio li
MARTÍN DÍAlZ DECOSSIO •

~ ~.1 Sección películas: Plaza Cataluña: 9, 3_o-BARCELONA ¡t.
¡:~~_I1ML"

Atenas A. n.-Enrlque G.rnllud08, BOj Barceloullo


